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(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-24 ta’ Frar 2011

dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Federattiva tal-Brazil dwar 1-
ezenzjoni mill-viza ghal soggorn qasir ghad-detenturi ta’ passaporti diplomatici, ta’ servizz jew
ufficjali

(2011/157/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 77(2)(a) flimkien mal-
Artikolu 218(6)(a)(v) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra I-kunsens tal-Parlament Ewropew,
Billi:

(1)  I[-Kummissjoni nnegozjat fisem |-Unjoni Ewropea
Ftehim mar-Repubblika Federattiva tal-Brazil dwar ezenz-
joni mill-viza ghal soggorn qasir ghad-detenturi ta’ passa-
porti diplomatici, ta’ servizz jew uffi¢jali.

(2)  Dak il-Ftehim gie iffirmat, fisem I-Unjoni Ewropea, fit-
8 ta’ Novembru 2010, soggett ghall-konkluzjoni tieghu
aktar tard, skont id-Decizjoni tal-Kunsill
2010/621/UE ().

(3)  Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjoni-
jiet tal-acquis ta’ Schengen li fihom ir-Renju Unit
mhuwiex jiehu sehem, skont id-Decizjoni tal-Kunsill
2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-
Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq biex
jiehdu sehem fxi whud mid-dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen (?); ghalhekk ir-Renju Unit mhuwiex gieghed
jiehu sehem fl-adozzjoni taghha u mhuwiex marbut biha
jew soggett ghall-applikazzjoni taghha.

(4 Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjoni-
jiet tal-acquis ta” Schengen li fihom I-Irlanda mhijiex tichu

L 273, 19.10.2010, p.2.

() GU
() GU L 131, 1.6.2000, p. 43.

sehem skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-
28 ta’ Frar 2002 dwar it-talba tal-Irlanda biex tiehu
sechem fxi whud mid-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen (}); ghalhekk I-Irlanda mhijiex qed tiehu
sehem fl-adozzjoni taghha u mhijiex marbuta biha jew
soggetta ghall-applikazzjoni taghha,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONTI:

Artikolu 1

[I-Ftehim bejn -Unjoni Ewropea u r-Repubblika Federattiva tal-
Brazil dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal soggorn qasir ghad-deten-
turi ta’ passaporti diplomatici, ta’ servizz jew ufficjali (“il-
Ftehim”) huwa b'dan approvat fisem 1-Unjoni.

It-test tal-ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2
II-President tal-Kunsill ghandu jaghti n-notifika prevista fl-Arti-
kolu 8(1) tal-Ftehim (*).

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, -24 ta’ Frar 2011.

Ghall-Kunsill
11-President
PINTER S.

(®) GU L 64, 7.3.2002, p. 20. )
(*) Id-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim ser tigi ppubblikata fIl-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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FTEHIM

bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Federattiva tal-Brazil dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal soggorn
qasir ghad-detenturi ta’ passaporti diplomatici, ta’ servizz jew uffi¢jali

L-UNJONI EWROPEA, minn issa 'l quddiem imsejha “I-Unjoni”

R-REPUBBLIKA FEDERATTIVA TAL-BRAZIL, minn issa ' quddiem imsejha “il-Brazil”

minn issa 1 quddiem imsejhin flimkien “il-Partijiet Kontraenti”;

FILWAQT LI JIXTIEQU jharsu l-principju ta’ reciprocita u li jiffacilitaw l-ivvjaggar billi jizguraw dhul u soggorn qasir
minghajr viza ghac-¢ittadini tal-Istati Membri kollha tal-Unjoni Ewropea u ghall-persuni ta’ nazzjonalita Braziljana li huma
detenturi ta’ passaporti validi diplomatici, uffi¢jali jew ta’ servizz;

FILWAQT LI JTENNU l-impenn taghhom li jizguraw ivvjaggar reciproku minghajr viza malajr, filwaqt li jirrispettaw bis-
shih it-tlestija tal-proceduri parlamentari u interni ohra rispettivi;

BIL-HSIEB li jizviluppaw ulterjorment ir-relazzjonijiet ta’ hbiberija u jkomplu jsahhu r-rabtiet mill-qrib bejn il-Partijiet

Kontraenti;

B’KONT MEHUD tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda, u 1-Protokoll li jintegra l-acquis ta’ Schengen
fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, anness ghat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u bkonferma li d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-frehim ma japplikawx ghar-Renju Unit u I-Irlanda;

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Ghan u kamp ta’ applikazzjoni

Ie-cittadini tal-Unjoni u ¢-¢ittadini tal-Brazil, detenturi ta’ passa-
porti validi diplomatici, ta’ servizz jew uffi¢jali, huma permessi li
jidhlu, jittransitaw minn u joqoghdu minghajr viza fit-territorju
tal-Parti Kontraenti l-ohra ghal perjjodu massimu ta’ soggorn ta’
tliet xhur matul perijodu ta’ sitt xhur skont id-dispozizzjonijiet
ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-fini ta’ dan il-Ftehim:

(a) “Stat Membru” ghandha tfisser kwalunkwe Stat Membru tal-
Unjoni, bl-e¢¢ezzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda;

(b) “cittadin tal-Unjoni” ghandha tfisser persuna li ghandha n-
nazzjonalitd ta’ Stat Membru kif definit fil-punt (a);

(¢) “persuna ta’ nazzjonalita Braziljana” ghandha tfisser kull
persuna li ghandha n-nazzjonalita Braziljana;

(d) “iz-zona Schengen” ghandha tfisser iz-zona minghajr frun-
tieri interni li tinkludi t-territorji tal-Istati Membri kif definit
fil-punt (a) li japplikaw l-acquis ta’ Schengen b'mod shih;

(e) Acquis ta’ Schengen ghandha tfisser il-mizuri kollha mahsuba
biex jizguraw il-moviment liberu tal-persuni fzona minghajr
fruntieri interni, flimkien ma’ mizuri ta’ sostenn direttament
relatati fir-rigward tal-kontrolli tal-fruntieri esterni, l-asil u I-
immigrazzjoni u mizuri biex jipprevjenu u jiggieldu l-krimi-
nalita.

Artikolu 3
Kondizzjonijiet tal-ezenzjoni mill-viza u tas-soggorn

1. L-ezenzjoni mill-viza prevista minn dan il-Ftehim ghandha
tapplika minghajr pregudizzju ghal-ligijiet tal-Partijiet Kontraenti
dwar il-kondizzjonijiet ta’ dhul u ta’ soggorn qasir. L-Istati
Membri u l-Brazil jirrizervaw id-dritt li jirrifjutaw id-dhul jew
soggorn qasir fit-territorji taghhom jekk wahda jew aktar minn
dawn il-kondizzjonijiet ma jkunux sodisfatti.

2. Iecittadini tal-Unjoni li jibbenefikaw minn dan il-Ftehim
ghandhom jikkonformaw mal-ligijiet u r-regolamenti fis-sehh
fit-territorju tal-Brazil matul is-soggorn taghhom.
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3. Il-persuni ta’ nazzjonalita Braziljana li jibbenefikaw minn
dan il-Ftehim ghandhom jikkonformaw mal-ligijiet u r-regola-
menti fis-sehh fit-territorju ta’ kull Stat Membru matul is-
soggorn taghhom.

4. L-ezenzjoni mill-viza tapplika irrespettivament mill-
metodu ta' trasport uzat biex jinqasmu I-fruntieri miftuha
ghat-traffiku  tal-passiggieri  internazzjonali  tal-Partijiet
Kontraenti.

5. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 6, kwistjonijiet
rigward il-viza mhux koperti minn dan il-Ftehim ghandhom
jigu koperti mil-ligi tal-Unjoni, il-ligi nazzjonali tal-Istati Membri
u mil-ligi nazzjonali tal-Brazil.

Artikolu 4
Tul tas-soggorn

1. Ie<cittadini tal-Unjoni li ghandhom passaport validu diplo-
matiku, ufficjali jew ta’ servizz jistghu jibqghu fit-territorju tal-
Brazil ghal perijodu massimu ta’ tliet xhur matul perijodu ta’ sitt
xhur wara d-data ta’ meta jkunu dahlu l-ewwel darba fit-terri-
torju tal-pajjiz.

2. Iecittadini tal-Brazil li ghandhom passaport validu diplo-
matiku, ufficjali jew ta’ servizz jistghu jibqghu fiz-zona ta’
Schengen ghal perijodu massimu ta’ tliet xhur matul perijodu
ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta jkunu dahlu l-ewwel darba fit-
territorju ta’ kwalunkwe Stat Membru li japplika l-acquis ta’
Schengen b'mod shih. Dan il-perijodu ta’ tliet xhur matul peri-
jodu ta’ sitt xhur ghandu jkun ikkalkulat b'mod indipendenti
minn kwalunkwe soggorn fi Stat Membru li jkun ghadu ma
japplikax l-acquis ta’ Schengen b'mod shih.

Ie-cittadini tal-Brazil li ghandhom passaport validu diplomatiku,
uffijali jew ta’ servizz jistghu jibqghu ghal perijodu massimu ta’
tliet xhur matul perijodu ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta jkunu
dahlu l-ewwel darba fit-territorju ta’ kull Stat Membru li jkun
ghadu ma japplikax l-acquis ta’ Schengen b'mod shih, indipen-
dentament mill-perijodu tas-soggorn ikkalkulat ghaz-zona ta’
Schengen.

3. Dan il-Ftehim ma jaffettwax il-possibbilta ghall-Brazil u
ghall-Istati Membri biex jestendu l-perijodu ta’ soggorn ghal
aktar minn tliet xhur skont il-ligi nazzjonali u 1-ligi tal-Unjoni.

Artikolu 5
Gestjoni tal-Ftehim

1. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom juzaw il-Kumitat ta’
Esperti (minn hawn il quddiem imsejjah “il-Kumitat”) imsemmi
fil-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Federattiva tal-
Brazil dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal soggorn qasir ghad-deten-
turi ta’ passaporti ordinarji biex isolvi t-tilwim li jinholoq mill-
interpretazzjoni jew l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan
il-Ftehim.

2. Il-Kumitat ghandu jitlaqqa’, kull meta jkun mehtieg, fuq
talba ta’ wahda mill-Partijiet Kontraenti.

Artikolu 6

Relazzjoni bejn dan il-Ftehim u ftehimiet bilaterali ezistenti
ghall-ezenzjoni mill-viza bejn I-Istati Membri u 1-Brazil

Dan il-Ftehim ghandu jkollu precedenza fuq id-dispozizzjonijiet
ta’ kwalunkwe ftehimiet bilaterali jew arrangamenti konkluzi
bejn I-Istati Membri individwali u 1-Brazil, safejn id-dispozizzjo-
nijiet taghhom ikopru kwistjonijiet li jaqghu fil-kamp ta’ appli-
kazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 7
Skambju ta’ kampjuni ta’ passaporti

1. Jekk ghadhom m’ghamlux hekk, il-Brazil u I-Istati Membri
ghandhom jiskambjaw, permezz ta’ mezzi diplomatici, kamp-
juni tal-passaporti validi diplomatici, uffi¢jali jew ta’ servizz
taghhom mhux iktar tard minn tletin (30) jum wara d-data
tal-iffirmar ta’ dan il-Ftehim.

2. Fil-kaz tal-introduzzjoni ta’ passaporti godda diplomatici,
uffi¢jali jew ta’ servizz jew il-modifika ta’ dawk ezistenti, il-
Partijiet ghandhom jghaddu lil xulxin, permezz ta’ mezzi diplo-
matici, kampjuni ta’ passaporti godda jew modifikati, akkum-
panjati b'informazzjoni dettaljata dwar l-ispecifikazzjonijiet u 1-
applikabbilta taghhom, mhux iktar tard minn tletin (30) jum
gabel l-applikazzjoni taghha.

Artikolu 8
Dispozizzjonijiet finali
1. Dan il-Ftehim ghandu jkun ratifikat jew approvat mill-
Partijiet Kontraenti skont il-proceduri interni rispettivi taghhom
u ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara d-

data meta l-Partijiet Kontraenti jinnotifikaw lil xulxin li I-proce-
duri msemmija hawn fuq tlestew.

2. Dan il-Ftehim huwa konkluz ghal perijodu ta’ Zmien inde-
finit, kemm-il darba ma jintemmx skont il-paragrafu 5.

3. Dan il-Ftehim jista' jigi emendat bil-qbil bil-miktub tal-
Partijiet Kontraenti. L-emendi ghandhom jidhlu fis-sehh wara
li I-Partijiet Kontraenti jkunu nnotifikaw lil xulxin bit-tlestija
tal-proceduri interni taghhom li huma mehtiega ghal dan I-
ghan.

4. Kull Parti Kontraenti tista’ tissospendi I-Ftehim kollu jew
parti minnu. Id-de¢izjoni dwar is-sospensjoni ghandha tkun
innotifikata lill-Parti Kontraenti l-ohra mhux aktar tard minn
xahrejn qabel id-dhul fis-sehh taghha. Il-Parti Kontraenti li
tkun issospendiet l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha
tgharraf minnufih lill-Parti Kontraenti l-ohra ladarba r-ragunijiet
ghas-sospensjoni ma jkunux japplikaw aktar.
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5. Kull Parti Kontraenti tista’ ttemm dan il-Ftehim billi taghti
notifika bil-miktub lill-Parti l-ohra. Dan il-Ftehim ghandu jieqaf
milli jkun fis-sehh 90 jum wara d-data ta’ tali notifika.

6.  Il-Brazil jista’ jissospendi jew itemm dan il-Ftehim biss fir-
rigward tal-Istati Membri kollha tal-Unjoni.

7. L-Unjoni tista tissospendi jew ittemm dan il-Ftehim biss
fir-rigward tal-Istati Membri kollha taghha.

Maghmul fi Brussell, fzewg kopji, bkull wahda fil-lingwa
Bulgara, Ceka, Daniza, Olandiza, Ingliza, Estonjana, Finlandiza,
Franciza, Germaniza, Griega, Ungeriza, Taljana, Latvjana,
Litwana, Maltija, Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka,
Slovena, Spanjola u Svediza, b’kull wiehed minn dawn it-testi
ugwalment awtentiku.
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CbeTaBeHO B Bprokcern Ha OCMM HOEMBpY 1B XMILIIM ¥ JECeTa FOMHA.

Hecho en Bruselas, el ocho de noviembre de dos mil diez.

V Bruselu dne osmého listopadu dva tisice deset.

Udferdiget i Bruxelles den ottende november to tusind og ti.

Geschehen zu Briissel am achten November zweitausendzehn.

Kahe tuhande kiimnenda aasta novembrikuu kaheksandal pdeval Briisselis.
"Eywve otic BpuEéhes, otic okt Nogpfpiou dUo yihiades déka.

Done at Brussels on the eighth day of November in the year two thousand and ten.
Fait a Bruxelles, le huit novembre deux mille dix.

Fatto a Bruxelles, addi otto novembre duemiladieci.

Briselé, divi tiikstosi desmita gada astotaja novembri.

Priimta du tikstanciai de$imty mety lapkricio astuntg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizedik év november havanak nyolcadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tmien jum ta’ Novembru tas-sena elfejn u ghaxra.
Gedaan te Brussel, de achtste november tweeduizend tien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dsmego listopada roku dwa tysiace dziesiatego.
Feito em Bruxelas, em oito de Novembro de dois mil e dez.

Intocmit la Bruxelles la opt noiembrie doud mii zece.

V Bruseli 6smeho novembra dvetisicdesat.

V Bruslju, dne osmega novembra leta dva tiso¢ deset.

Tehty Brysselissd kahdeksantena paiviani marraskuuta vuonna kaksituhattakymmenen.

Som skedde i Bryssel den &ttonde november tjugohundratio.
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3a EBpomeiickusi Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union

Fir die Europdische Union

Euroopa Liidu nimel

Ta v Evponaikr Eveon

For the European Union

Pour I'Union européenne

Per 'Unione europea

Eiropas Savienibas varda —

Europos Sajungos vardu

Az Eurépai Unid részérdl

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand | (
Za Eur6psku dniu / (;— / @[ . L\
Za Evropsko unijo & i
Euroopan unionin puolesta '

For Europeiska unionen

3a Qenepatusra penyOnuka Bpasumis
Por la Republica Federativa de Brasil
Za Brazilskou Federativni republiku
For Den Foderative Republik Brasilien
Fiir die Foderative Republik Brasilien
Brasiilia Liitvabariigi nimel

Ta mv Opoonovdiakr) Anpokpatia g BpaliNiag
For the Federative Republic of Brazil
Pour la République fédérative du Brésil
Per la Repubblica federativa del Brasile 2 e
Brazilijas Federativas Republikas varda — /

Brazilijos Federacinés Respublikos vardu

A Brazil Szovetségi Koztdrsasdg részérdl

Ghar-Repubblika Federattiva tal-Brazil

Voor de Federale Republiek Brazilié

W imieniu Federacyjnej Republiki Brazylii

Pela Republica Federativa do Brasil

Pentru Republica Federativd a Braziliei

Za Brazilsku federativnu republiku

Za Federativno republiko Brazilijo

Brasilian liittotasavallan puolesta

For Forbundsrepubliken Brasilien
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L 667

REGOLAMENTI

REGOLAMENT IMPLIMENTATTIV TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 237/2011
tal-11 ta’ Marzu 2011

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-
indikazzjonijiet geografici protetti [Mostviertler Birnmost (IGP)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini tal-prodotti agrikoli
u l-oggetti tal-ikel (!), u b’'mod partikulari l-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 7(4) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(2) u Il-Arti-
kolu 17(2) tar-Regolament (KE) No 510/2006, it-talba
mill-Awstrija biex id-denominazzjoni ‘Mostviertler Birn-
most’ tiddahhal fir-registru, giet ippubblikata fIl-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea ().

(2)  Ladarba l-Kummissjoni ma rceviet l-ebda stqarrija ta’
oggezzjoni skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru
510/2006, din id-denominazzjoni ghandha tigi rregis-
trata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Id-denominazzjoni msemmija fl-Anness ghal dan ir-Regolament
hija b’'dan irregistrata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢ali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Marzu 2011.

() GU L 93, 31.3.2006, p. 12.
(® GU C 192, 16.7.2010, p. 15.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Dacian CIOLOS
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Prodotti agrikoli mahsubin ghall-konsum mill-bniedem imnizzlin fl-Anness 1 ghat-Trattat:
Klassi 1.8. Prodotti ohra tal-Anness I ghat-Trattat (hwawar; ecc.)
L-AWSTRIJA

Mostviertler Birnmost (IGP)
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L 669

REGOLAMENT IMPLIMENTATTIV TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 238/2011
tal-11 ta’ Marzu 2011

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-
indikazzjonijiet geografi¢i protetti [Z4zrivsky korbacik (IGP)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006

tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet

geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini tal-prodotti agrikoli

u l-oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikulari l-ewwel subparagrafu

tal-Artikolu 7(4) tieghu,

Billi:

(1) Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006, l-applikazzjoni mressqa mis-
Slovakkja  ghar-registrazzjoni tad-denominazzjoni
‘Zézrivsky korbacik' giet ippubblikata fIl-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea (2).

(2)  Ladarba 1-Kummissjoni ma rceviet l-ebda stqarrija ta’
oggezzjoni skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru
510/2006, din id-denominazzjoni ghandha tigi rregis-
trata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Id-denominazzjoni msemmija fl-Anness ghal dan ir-Regolament
hija b’'dan irregistrata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Marzu 2011.

()
)

93, 31.3.20006, p. 12.

GU L
GU C 188, 13.7.2010, p. 20.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Dacian CIOLOS
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Prodotti agrikoli mahsubin ghall-konsum mill-bniedem imnizzlin fl-Anness 1 ghat-Trattat:
Klassi 1.3. Gobon
IS-SLOVAKKJA
Zazrivsky korbacik (IGP)
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1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 66/11

REGOLAMENT IMPLIMENTATTIV TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 239/2011
tal-11 ta’ Marzu 2011

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-
indikazzjonijiet geografi¢i protetti [Tekovsky salimovy syr (IGP)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini tal-prodotti agrikoli
u l-oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikulari l-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 7(4) tieghu,

Billi:

(1) Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006, l-applikazzjoni mressqa mis-
Slovakkja  ghar-registrazzjoni tad-denominazzjoni
“Tekovsky saldmovy syr” giet ippubblikata fIl-Gurnal
Ufficjali tal-Unjoni Ewropea ().

(2)  Ladarba 1-Kummissjoni ma rceviet l-ebda stqarrija ta’
oggezzjoni skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru
510/2006, din id-denominazzjoni ghandha tigi rregis-
trata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Id-denominazzjoni msemmija fl-Anness ghal dan ir-Regolament
hija b'dan irregistrata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Marzu 2011.

()
)

93, 31.3.20006, p. 12.

GU L
GU C 202, 24.7.2010, p. 8.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Dacian CIOLOS
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Prodotti agrikoli mahsubin ghall-konsum mill-bniedem imnizzlin fl-Anness 1 ghat-Trattat:
Klassi 1.3: Gobon
IS-SLOVAKKJA

Tekovsky salimovy syr (IGP)
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1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 66/13

REGOLAMENT IMPLIMENTATTIV TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 240/2011
tal-11 ta’ Marzu 2011

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-
indikazzjonijiet geografi¢i protetti [Fagioli Bianchi di Rotonda (DPO)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografi¢i u d-denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti agri-
koli u l-oggetti tal-ikel (), u b'mod partikolari l-ewwel subpa-
ragrafu tal-Artikolu 7(4) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006, it-talba mill-Italja biex id-deno-
minazzjoni “Fagioli Bianchi di Rotonda” tiddahhal fir-
registru, giet ippubblikata fIl-Gurnal UffiGiali tal-Unjoni
Ewropea (3).

(2)  Ladarba 1-Kummissjoni ma rceviet l-ebda stqarrija ta’
oggezzjoni skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru
510/2006, din id-denominazzjoni ghandha tigi rregis-
trata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Id-denominazzjoni msemmija fl-Anness ghal dan ir-Regolament
hija b'dan irregistrata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal UffiGiali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Marzu 2011.

()
)

93, 31.3.20006, p. 12.

GU L
GU C 169, 29.6.2010, p. 12.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Dacian CIOLOS
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Prodotti agrikoli mahsubin ghall-konsum mill-bniedem elenkati fl-Anness 1 ghat-Trattat:

Klassi 1.6: Frott, haxix u cereali friski jew ipprocessati
LITALJA
Fagioli Bianchi di Rotonda (DPO)
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L 66/15

REGOLAMENT IMPLIMENTATTIV TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 241/2011
tal-11 ta’ Marzu 2011

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-
indikazzjonijiet geografici protetti [Miele delle Dolomiti Bellunesi (DPO)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini tal-prodotti agrikoli
u l-oggetti tal-ikel (!), u b’'mod partikulari l-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 7(4) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006, l-applikazzjoni tal-Italja ghar-
registrazzjoni tad-denominazzjoni “Miele delle Dolomiti
Bellunesi” giet ippubblikata £II-Gurnal Uffigiali tal-Unjoni
Ewropea (3).

(2)  Ladarba 1-Kummissjoni ma rceviet l-ebda stqarrija ta’
oggezzjoni skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru
510/2006, din id-denominazzjoni ghandha tigi rregis-
trata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Id-denominazzjoni msemmija fl-Anness ghal dan ir-Regolament
hija b'dan irregistrata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal UffiGiali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Marzu 2011.

93, 31.3.20006, p. 12.

() GU L
( C 184, 8.7.2010, p. 32.

GU
?) GU

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Dacian CIOLOS
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Prodotti agrikoli mahsubin ghall-konsum mill-bniedem elenkati fl-Anness 1 ghat-Trattat:
Klassi 1.4. Prodotti ohra ta’ origini mill-annimali (bajd, ghasel, prodotti tal-halib ghajr il-butir, ec¢.)
LITALJA
Miele delle Dolomiti Bellunesi (DPO)
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1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 66/17

REGOLAMENT IMPLIMENTATTIV TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 242/2011
tal-11 ta’ Marzu 2011

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-
indikazzjonijiet geografi¢i protetti [Chleb pradnicki (IGP)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini tal-prodotti agrikoli
u l-oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikulari l-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 7(4) tieghu,

Billi:

(1) Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006, l-applikazzjoni mressqa mill-
Polonja ghar-registrazzjoni tad-denominazzjoni “Chleb
pradnicki” giet ippubblikata f1l-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea (3).

(2)  Ladarba 1-Kummissjoni ma rceviet l-ebda stqarrija ta’
oggezzjoni skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru
510/2006, din id-denominazzjoni ghandha tigi rregis-
trata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Id-denominazzjoni msemmija fl-Anness ghal dan ir-Regolament
hija b’'dan irregistrata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Marzu 2011.

()
)

93, 31.3.20006, p. 12.

GU L
GU C 187, 10.7.2010, p. 16.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Dacian CIOLOS
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Oggetti tal-ikel imnizzlin fl-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 510/2006:
Klassi 2.4: Prodotti tal-furnar, kejkijiet, hlewwiet jew gallettini
IL-POLONJA
Chleb pradnicki (IGP)
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1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 66/19

REGOLAMENT IMPLIMENTATTIV TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 243/2011
tal-11 ta’ Marzu 2011

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-
indikazzjonijiet geografi¢i protetti [Oravsky korbacik (IGP)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini tal-prodotti agrikoli
u l-oggetti tal-ikel (!), u b’'mod partikulari l-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 7(4) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006, l-applikazzjoni mressqa mis-
Slovakkja ~ ghar-registrazzjoni  tad-denominazzjoni
“Oravsky korbacik” giet ippubblikata fII-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea (?).

(2)  Ladarba 1-Kummissjoni ma rceviet l-ebda stqarrija ta’
oggezzjoni skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru
510/2006, din id-denominazzjoni ghandha tigi rregis-
trata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Id-denominazzjoni msemmija fl-Anness ghal dan ir-Regolament
hija b'dan irregistrata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal UffiGiali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Marzu 2011.

()
)

93, 31.3.20006, p. 12.

GU L
GU C 188, 13.7.2010, p. 15.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Dacian CIOLOS
Membru tal-Kummissjoni



L 66/20 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 12.3.2011

ANNESS

Prodotti agrikoli mahsubin ghall-konsum mill-bniedem imnizzlin fl-Anness 1 ghat-Trattat:
Klassi 1.3. Gobon
SLOVAQUIE
Oravsky korbécik (IGP)
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1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 66/21

REGOLAMENT IMPLIMENTATTIV TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 244/2011
tal-11 ta’ Marzu 2011

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-
indikazzjonijiet geografi¢i protetti [Pera de Lleida (DPO)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini tal-prodotti agrikoli
u l-oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikulari l-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 7(4) tieghu,

Billi:
(1) Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006, it-talba minn Spanja biex id-

denominazzjoni “Pera de Lleida” tiddahhal fir-registru,
giet ippubblikata fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (?).

(2)  Ladarba 1-Kummissjoni ma rceviet l-ebda stqarrija ta’
oggezzjoni skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru
510/2006, din id-denominazzjoni ghandha tigi rregis-
trata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

Id-denominazzjoni msemmija fl-Anness ghal dan ir-Regolament
hija b'dan irregistrata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fI-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Marzu 2011.

() GU L 93, 31.3.2006, p. 12.
(® GU C 192, 16.7.2010, p. 19.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Dacian CIOLOS

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Prodotti agrikoli mahsubin ghall-konsum mill-bniedem elenkati fl-Anness 1 ghat-Trattat:
Klassi 1.6. Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
SPANJA
Pera de Lleida (DPO)
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1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 6623

REGOLAMENT IMPLIMENTATTIV TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 245/2011
tal-11 ta’ Marzu 2011

1i jistabbilixxi l-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni  tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (3), u b'mod partikolari I-Artikolu 138(1)
tieghu,

haxix

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummercjali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula l-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Tagsima
A tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness
ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-12 ta’ Marzu
2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Marzu 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢i NM Kodi¢i tal-pajjiz terz (') Valur fiss tal-importazzjoni
0702 00 00 MA 54,8
TN 115,9
TR 81,8
77 84,2
0707 00 05 TR 166,8
77 166,8
0709 90 70 MA 42,9
TR 111,5
77 77,2
080510 20 EG 56,6
IL 78,0
™M 51,6
MA 51,9
TN 56,5
TR 69,9
77 60,8
0805 50 10 EG 42,1
MA 42,1
TR 51,0
77 45,1
0808 10 80 AR 99,8
CA 101,6
CL 102,1
CN 104,2
MK 50,2
Us 146,7
ZA 67,5
77 96,0
0808 20 50 AR 87,3
CL 87,9
CN 56,8
uUs 79,9
ZA 102,7
77 82,9

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT IMPLIMENTATTIV TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 246/2011
tal-11 ta’ Marzu 2011

li jemenda l-prezzijiet rapprezentattivi u l-ammonti tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni ta’
certi prodotti tas-settur taz-zokkor, stabbiliti bir-Regolament (UE) Nru 8672010 ghas-sena tas-suq
2010/11

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 dwar regoli ddettaljati ghall-
applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
fdak li ghandu xjaqsam mal-iskambji mal-pajjizi terzi fis-settur
taz-zokkor (%), u b’'mod partikolari I-Artikolu 36(2), it-tieni sub-
paragrafu, it-tieni sentenza tieghu,

Billi:
(1)  L-ammonti tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji add-

izzjonali applikabbli ghall-importazzjoni taz-zokkor
abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u ta’ certi guleppijiet

ghas-sena tas-suq 2010/11 gew stabbiliti bir-Regolament
tal-Kummissjoni (UE) Nru 867/2010 (*). Dawn il-prezzi-
jiet u dazji gew emendati l-ahhar mir-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) Nru 236/2011 (%).

(2)  L-informazzjoni li I-Kummissjoni ghandha fidejha llum
twassal biex dawn l-ammonti jigu mmodifikati, skont ir-
regoli ddettaljati pprovduti fir-Regolament (KE) Nru
951/2006,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-prezzijiet rapprezentattivi u d-dazji addizzjonali applikabbli
ghall-importazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 36 tar-
Regolament (KE) Nru 951/2006, stabbiliti bir-Regolament (UE)
Nru 867/2010 ghas-sena tas-suq 2010/11, huma b’dan mmodi-
fikati skont l-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-12 ta® Marzu
2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Marzu 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 178, 1.7.2006, p. 24.

() GU L 259, 1.10.2010, p. 3.
() GU L 64, 11.3.2011, p. 27.



L 66/26 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 12.3.2011

ANNESS

L-ammonti mmodifikati tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni
taz-zokkor abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u tal-prodotti bil-kodici NM 170290 95, applikabbli
mit-12 ta’ Marzu 2011

(EUR)
Kodici NM Ammont tal-prezz rapprezentattiv ghal kull | Ammont tad-dazju addizzjgnali ghal kull
100 kg nett tal-prodott ikkoncernat 100 kg nett tal-prodott ikkoncernat
17011110 (Y 56,41 0,00
17011190 (Y 56,41 0,00
17011210 (Y) 56,41 0,00
17011290 (Y 56,41 0,00
1701 91 00 (3 52,69 1,66
17019910 (3) 52,69 0,00
1701 99 90 (3 52,69 0,00
1702 90 95 () 0,53 0,20

(") Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness 1V, il-punt 1III, tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
(%) Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness IV, il-punt II, tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
(%) Stabbilit bhala 1 % tal-kontenut f'sukrozju.
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REGOLAMENT IMPLIMENTATTIV TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 247/2011
tal-11 ta’ Marzu 2011

dwar il-prezzijiet tal-bejgh tac-cereali bi twegiba ghas-seba’ stedina individwali ghal sejha ghall-
offerti fil-proceduri ta’ sejhiet ghall-offerti miftuha skont ir-Regolament (UE) Nru 1017/2010

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament Wahdieni
dwar 1-OKS) (1), u partikolarment I-Artikolu 43(f) tieghu, flim-
kien mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1017/2010 (%)
fetah il-bejgh tac-cereali permezz ta’ proceduri ta’ sejhiet
ghall-offerti skont il-kundizzjonijiet ipprovduti fir-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 1272/2009 tal-11 ta’
Dicembru 2009 li jistabbilixxi regoli komuni ddettaljati
ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 fdak li ghandu xjagsam max-xiri u I-
bejgh ta’ prodotti agrikoli taht intervent pubbliku (3).

(20 Skont I-Artikolu 46(1) tar-Regolament (UE) Nru
1272/2009 u l-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru
1017/2010, fid-dawl tas-sejhiet ghall-offerti li jkunu
waslu bi twegiba ghal stediniet individwali ghal sejha
ghall-offerti, il-Kummissjoni ghandha tiffissa ghal kull
cereali u ghal kull Stat Membru prezz minimu tal-bejgh
jew tiddeciedi li ma tiffissahx.

(3)  Fuq il-bazi tas-sejhiet ghall-offerti li jkunu waslu ghat-
tmien stedina individwali ghal sejha ghall-offerti, gie
deciz li ghandu jkun iffissat prezz minimu tal-bejgh
ghac-cereali u ghall-Istati Membri.

(4)  Sabiex jinghata sinjal malajr lis-suq u biex tigi zgurata
gestjoni effi¢jenti tal-mizura, dan ir-Regolament ghandu
jidhol fis-sehh fil-gurnata tal-pubblikazzjoni tieghu fII-
Gurnal Uffigiali tal-Unjoni Ewropea.

(5)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzaz-
zjoni Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghat-tmien stedina individwali ghal sejha ghall-offerti ghall-
bejgh tac-cereali fil-proceduri ta’ sejhiet ghall-offerti miftuha
skont ir-Regolament (UE) Nru 1017/2010, fir-rigward ta’
liema, il-limitu ta’ Zmien ghas-sottomissjoni ta’ sejhiet ghall-
offerti skada fid-9 ta’ Marzu 2011, id-decizjonijiet dwar il-
prezzijiet tal-bejgh ghal kull cereali u ghal kull Stat Membru
huma stabbiliti fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni
tieghu PIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Marzu 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 293, 11.11.2010, p. 41.
GU L 349, 29.12.2009, p. 1.



L 66/28

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

12.3.2011

ANNESS

Decizjonijiet dwar bejgh

(EUR/tunnellata)

Stat Membru

Il-prezz minimu tal-bejgh

Qamh komuni

Xghir

Qamhirrun

Kodici tan-NM 1001 90

Kodi¢i tan-NM 1003 00

Kodi¢i tan-NM 1005 90 00

1I-Belgju
1I-Bulgarija
Ir-Repubblika Ceka
Id-Danimarka
[l-Germanja
L-Estonja
L-Irlanda
1-Gregja
Spanja

Franza

L-Italja

Cipru

Il-Latvja
[I-Litwanja
Il-Lussemburgu
L-Ungerija
Malta

1-Pajjizi I-Baxxi
L-Awstrija
[I-Polonja
II-Portugall
Ir-Rumanija
Is-Slovenja
Is-Slovakkja
[I-Finlandja
L-Isvezja

Ir-Renju Unit

X

o= Moo o) X X >R oo X X >R o=

<

>

X

X

X

180,50

X

X
X
X

(=)

>

201,23

o=

LT o T I

168,00

187,56

X

o= T T R >R oo X X >R o=

<

>

— L-ebda prezz minimu tal-bejgh iffissat (l-offerti kollha gew michuda)

L-ebda offerta

X L-ebda cereali ma huma disponibbli ghall-bejgh
#

Mhux applikabbli







PREZZ TAL-ABBONAMENT 2011 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1 100 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1200 fis-sena
lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 770 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 400 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffigjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: Eur 300 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i Eur 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Avvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri ac¢ess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU




